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Erika ¥ann

20. Maerz 1951 CJ

Werrn Wolfgang Cordan .
Pedaktion von "Story" S

Teu ainsteige 160
Sgsattgart 8

Lieber Werr Cordan:

Haben Sie harzlichen TNank fuer Thren
Brief vom 1. Vaerz, sowle fuer die Tebersendung von
Heft 2 des 6. JTahrganges (?1) von "Story", das sosben
eintraf. Ununterrichtet ,wie iech in dmtseh-n Mngen
bin, hatte ich nicht Rawusst dass disse Zeltschrlft
selt so langem schon exlstiert, und ™meu™ alse nur
insofern 1st, als sie nun .vomitttlu eines neusn Leiters
gewl ss ein ganz anderes Gesicht bekommen hat. Teh
freue mich auf dile Lektuere nll der vielversprechenden
feschichten.

"Vergittertes Penster” angehend, so
liegen die Dinge ein wenig arg. %Wie von allen Puechern
meines Bruders, besitze ich von 4 eser Wrzashlung nur
ein einziges ®xemplar, das ich, wie Sie denken moegen,
aeusserst ungern aus der Hand paebe. DNe facto habe 1ch
Dereits den Pehler begangen, den"Tschalkowsky"zu verlsihen
(allerdings in der irrigen Ansfcht, dasf in saemtlichen
Sprachen "Symphonie Pathétique” benannte Buch finde aich
in einem weliteren Wxemplar Iin meiner Ribliothek, washrend
es sich da wm die amerikanische Ausgabe handelte). DNies
geschah im Oktober, dsr "err, an den ich den RBand verlieh,
ist abgereist und ward nicht mehr gesshen. PFreilich: bel
Thnen laege das anders; dennoch aber,- "luggzeugze stuergen
gb, Druckereien geraten in Brand, und nur, wo es sich
durchsus nicht voermeiden laesst, wuerde ich mich von dem
Waendchen trennen.

DPr. Padolf Hirsch (S. Pischer Verlag,
Palkensteinerstr. 24, Prankfurt), dem ich neulich usber
Thr Vorhsben schrieb, hat sich freundlieh bereit arklaert,
behilflich zu sein, wo irgend noetig. Tch sollte denken,
dass o8 ihm gelingen muesste, das "Archivexemplar®” aus
Amsterdam fuer ein paar Tage loszueisen. Dr. Hirsch, der
waehrend Landshoffs Krankheit oder ¥rankheiten mit Dr,
Bermann zusammen den Verlag so ziemlich leitete, hat -dort
viel)zu sagen, und ich glaube nicht, dass in Amsterdam
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irgend wer so leidenschaftlich an dem Buche haengt, dass
o8 nicht fuer so kurze Zeit leihweise erhaeltlich waere.

Und da wir bei dem Punkte sind, den Sie
beruehrt haben, so lassen Sie mich Thnen "olgendes erklaerené
Flaus, der sehr absichtlich von Anfang an nicht bei T.¥.'s
Verleger "erschien", war gleich-und zu fecht-unsluneckiich
ueber die Zussmmenlegung der FHasuser Ouerido und Rermann -
Fischer. Wiewohl ihm aber nichts Gutes ahnte, kam alles
welt schlechter, als irgend wer haette ahnen koennen.
Prstens, naemlich, hat sich ueberraschend herausgestellt,
dass Dr, Bermann - vor allem in Verlagsdingen - unter
Anleitung seinsr lieben Prau nicht nur antisem!tisch; sondewm
auch und vor allem "anti-emigrantisch"™ resinnt 1st. Von
ihm also ,war fusr K. das Geringste nicht zu erwarten.
Zweitens aber ist Landshoff von den gwoelf Vonaten sw!lschen
November 49 und November 50 panze acht krank und so voellie
ausser Gefecht, gewesen, dass keinerlel Post i1hn erreichte
und er so gut oder schlecht;, wlie nicht vorhanden war. ™es
nun hat nieht nur waehrend seiner Abwesenheit eine schlimme
Lage geachaffen, sondern #¥m such washrend der wier Monats
seiner Taestigkelt zwlschen den Krankheiten, und ssit ssiner
Gesundung,Pnde November 1950, dazu gefuehrt, dass er sich
¥aum berechtigt glanbte, seinenInteressen und denen der
Querido-Antoren mit dem noetigen Wachdrek zu dienen.
Der erste, der sich verraten und verkauft fuehlte, war
Feuchtwanger, der seinen Vertrag zur Gaengze gelosst hat,
Leonhard Frank bringt, so viel ich welss, eine Gesamtaussabe
in Nymphenburg heraus; und selbst Kesten, einer der seltesten
Kiepenheuer-und "ue rido-Autoren und zudem ein naher Preund
von Landshoff, hat Verschiedenes anderweitim placiert. x L Le,
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Teh bin Thnen dan%bar fuer Thren “laubsn an
¥laus und teile anfrichtig Thre Teberzeugung, dass seine
Puecher keineswsgs "verblassen”, sondern immer deutlicher
-al4 das e aﬂr'aﬁnbn&\:‘ordan. was sie sind. Dennoch Aduerfte es
in der sugenblicklichen deutschen Situation, - der allnmqin-;_\
buehhaendlerischen sowohl, #ke der "stimmungsmaessicen”, -{wnﬁ /
nicht gang leicht sein, die Buecher an den rechten Mamn zu
bringen. Der einzige, den ich bishar gebeten, sich bis
e zu einem gewlissen Grade unserer Sache snzunehmen, war
( J Dr. Cuggenheim vom "Veuen Verlag". Er war es auch, dem ich
(Desandens den "Tschaikowsky” und ueberdies dem "Wephisto" (von
'M_T{“_}’, s con | welchemypxmkxxwimxkxmmy allein ich zwe! Exemplare basass)
N mit auf Reisen gab. Ausser diesen beiden Romanen, die mir
\\ als erste am geeignetsten schienen, und ausser "Vergittertes
~—__ . _Penster® handelt es sich in der Hauptsache um: "Flucht in
den Norden", "Der ?ulknn".‘;/dio fide-Biographie, und, allen-

% Ak Klaws dlbniqens, ham sih usbnend din lelolene Morak Genps ).
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falls/einen R®ssayband, den ¥. sich sehr wuenschte, und den

er bereits in groben Zuegen skizziert hatte. Wemnn Sie mir
irgend behilflich sein koenrien, "die Werke von Klaus wieder
unter die Leser zu bringen”, - ich waere mehr als froh,
Legaliter waere zu sagen, dass ich schon vor ein paar Wonaten
den Fischer Verlag dahin verstaendigt habe, die Rechte seien
nunmehr an mich zurueckgefallen. Technisch wird hier, wis
ueberall; die Frage der Leseexemplare schwer zu loesen sein.
Wiederum sber: der sehr reizende und feines Dr. Tirseh koennte
wahrscheinlich hel fen und werde es, wo einer in ernster
Absicht an ihn herantritt, cewiss tun. Tech schreibe 1'm
gleichzelitig veber diesen gangen Fomplex und stelle in
Aussicht, dasa Sie sfch melden werden.

Novellen und besondars "short stories™ von der
Art der "Relle Jonrmée" hat ¥. so gut wie mar nicht geschrie-
ben. Sein einziger Novellenband, "Vor dem Leben", erachien,
als er noch niecht 18 war, und in 1hm duwerfte sich kaum etwas
finden, was fuer "Story" in Frage aeme. Viele von dlesen
Dingen =ind recht schoen; manche sehr schoen, aber man darf
bel ihrer Lektuere nicht vergessen, dass der Autor 18-bis
17jasnrig war. Ausser "Vergittertes Penster" ribt es gwel
Novellen (beide wesentlich kuerser ;als dle Ludwig-Trzashlung),
dle im Jahre 1929 in einem Basndchem bel Reclam erachienen
sind. Sle helssen "Abentsusr des Brautpaars” und "Cegenueber
von China". Letstere Geschichte scheint mir sher geeignet,
neuerdings in Druck su gehen. Von den sahr kleinen Reclam- _
Seiten (die nur etwa halb =0 viel "fassen" &¥é dT6 normale \V 1<
Buchseite), fuellt dle Geschichte 55 1/2. Sie handelt von
einem fjungen Deutschen, der in Hollywood sein %lueck ver=uecht
und so weit geht, sich die Nase operleren zu lassen, nur um
Statist werden zu duerfen. Watuerlich klappt es nicht, und
nicht nur angeekelt, sondern aus seinem falschen Traum erwacht,
dreht er dem ganzen oeden Zauber den Puecken; man weiss nicht
genau, was er nun anstellen wird; vielleicht, dass er sich als
Schiffsjunge verdingt und nach China geht (siehe ™ tel).
Sein Preund, ein melancholischerer, weniger'lebensnaher' Tvpus,
hat derweilen Selbstmord begangen. "Hollywood" 1st vorzueg-
lich geschildert, und d1e fGeschichte hat Spamnung, Tempo und
trotz allem eine Art Pointe. Da "Abenteusr des Rrantpaars”
mir wenig geaignet scheint, sehe ich auf den Tnhalt dleser,
uebrigens laengeren Rrzashlung nicht ein. Tu rests habe 1ch
mich gelirrt: das Baendchen enthaelt nicht swel, sondern dre!
Yovellen, deren letzte, "Das Leben der Suzanne Cobieére™, mur
37 wvon den kleinen Reclam-Seiten bedeckt. Wi+ dus dlesem
Crunde .\ waere sie unter Umstaenden fuer Sie cesimmetar als
"Gegenueber von Thina", Die Geschichte handelt won einer
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nicht mehr ganz jungen, aus busrgerlichstem Wwéaw stammenden
Franzoesin, die hns dort, wo sie hingehoert, nicht mehr aus-
haelt, versucht, in die Wildnis zu entflishem, wo sie Aderm
auch eine Trupre von farbipgen Taenzemn gusammenstellt, die
unter ihrer Leitung ihre wilden Taenze im Vafen von Yomolulu
den ¥atrosen und den Touristen vorfuehrem. "Me Tildnis" -
dles zeigt sich - gibt es nicht mehr, aber wilde und ent-
setzliche Dinge moegen einem wohl sustossen, wenn mam verancht
hat, der Zivilisation zu entflishen, und so wird
die arme Suzanne am ®nde von einem ihrer dunklen Lieblinge, -
Fui-Fui, der das Messer nach ihr schleudert - umgebracht.

Nochmals: ich glaube, "Cegenueber von Thina”
1st im Grunde vorszuziehen, aber auch "Suzenne" waere moeclich.
Belde Geschichten betreffend, so moechte ich kaum, dass sle
erschienen, ehe etwas anderes, Hegraasentntivevua und
Reiferes von Xlaus‘suf dem Markte”’ist., Tmmerhinm koennten Sie
versuchen, sich mit Reclam (der doch wohl nicht in der
rssischen Zone 1gt?) des Rasndchens wegen in Veorbindune zu
satgen.

Vergzeihen S1e diesen langen Briaf: aber Sie
haben ihn herauscefordert. Tnd ueberdies: wie die ™Mnge 1In
Prankfurt l1iegen, bin 1c¢h, 1n meinsr grossen, weltabrelearenen
Ferne ;wirklich recht ratlos und guten Rates beduerftie.

Viele herzliche Gruesse, und bitte lassen Sie
wissen, was 3ie be! Dr. Hirsch asusgerichtet.

Ne Thre

Frika Mann.




